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hann leitad urskurdar skattayfirvalda. Hafi rikisskattanefnd
kvedid upp urskurd um, ad stefndi veeri Gtsvarsskyldur i Reykja-
vik, a8 bvi er vardadi utsvar lagt & hann par arid 1952. Enn
leitadi hann urskurdar nefndarinnar um Utsvar, er lagt var a
hann 1953, og for a somu leid, ad pvi vidbettu, ad nefndin ur-
skurdadi, ad nidur skyldi falla Gtsvar pad, er lagt var & stefnda
1 Midnesshreppi pad ar. Byggjast Urskurdirnir 4 bvi, ad stefndi
sé busettur i Reykjavik. Sidan hefur stefndi neitad ad greida
utsvar til stefnanda, en greitt atsvor til Reykjavikurborgar.

Pad er o6véfengt, ad stefndi hafdi heimilisfang i Reykjavik,
begar 16g0 voru & hann pau gjold, sem um radir i mali bessu.
Starf hans hja h/f Midnesi breytir engu um betta, b6tt hann
hafi 4 stundum burft ad dvelja { hiisakynnum félagsins dégum
saman og gista par. Samkvemt dkvedum 8. gr. Gtsvarslaga nr.
66 fra 1945 bar pvi ad leggja utsvar a stefnda i Reykjavik, og
brast stefnanda bvi heimild til dlagningar framangreindra gjalda.
Syknukrafa stefnda verdur pvi tekin til greina, en eftir atvik-
um er rétt, ad malskostnadur falli niSur.

Bjarni Bjarnason, fulltrii borgardémara, kvad upp déminn.

Démsord:
Stefndi, Olafur Jénsson, skal vera sykn af kréfum stefn-
anda, hreppsnefndar Midnesshrepps, i mali bessu, en mals-
kostnadur falli nidur.

Midvikudaginn 26. november 1958,

Nr. 140/1958. b (Sigurdur Olason hrl.)

gegn
Mog J (Gudmundur Pétursson hrl.)
og gagnsok.

Déminn skipudu hinir reglulegu démarar Heestaréttar.

Héradsdomara bar ad vikja seeti. Omerking déms og mals-
medferdar.

Démur Haestaréttar.
Gudbrandur Isberg syslumadur hefur kvedid upp hinn
afryjada dom.
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Mali pessu hefur veri§ skoti® til Heestaréttar af halfu
adilja med stefnum 25. september og 30. oktéber b. a.

Sonur ddémarans, Jon Isberg l6gfraedingur, benti gagn-
afryjandanum M &, a8 pau B...hjon pyrftu ad fa attleidingu a
barni adalafryjanda. LeiSbeindi Jon Isberg M um 6flun gagna
i pessu skyni og samdi bvi neest beidni beirra hjona um sett-
leiSinguna. Pegar litid er 4 pessara afskipta Jons Isbergs af
oflun settleidingarleyfis pess, sem krafizt er 6gildingar a, bykir
hinn reglulegi déomari samkveemt 7. tl. 36. gr. laga nr. 85/
1936 hafa att ad vikja seeti i malinu, a6ur en munnlegur mal-
flutningur i pvi hofst. VerSur pvi a8 6merkja hinn afryj-
ada dom og malsmedferd fra og me§ munnlegum malflutn-
ingi 1. september b. 4. og visa malinu heim i hérad til 1og-
legrar me6ferdar og domsalagningar.

Rétt bykir, ad adiljar beri sjalfir kostnad sinn af mal-
inu fyrir Heestarétti.

Adalafryjandi hefur fengid gjafsdokn hér fyrir domi. Mal-
flutningslaun talsmanns hennar, kr. 4000.00, greidist ur
rikissjodi.

Doémsord:

Héradsdomur i mali pessu og malsmedferd fra og
med munnlegum malflutningi 1. september 1958 eiga
ad vera omerk, og visast malinu heim i héra® til log-
legrar medferSar og domsalagningar.

Malskostnadur i Heestarétti fellur nidur.

Malflutningslaun skipads talsmanns adalafryjanda i
Heestarétti, Sigur8ar Olasonar heestaréttarlogmanns, kr.
4000.00, greidist tr rikissjodi.

Démur aukadémpings Hunavatnssyslu 19. september 1958.

Mal petta, sem var bingfest 25. juli b. 4. og tekid til déms 1.
b. m., er hofsad af P...... gegn M...... o. fl, med stefnu, Gtgefinni
21. juli p. 4.

Gerir stefnandi bser démkréfur, ad eettleiding barns hennar,
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feedds 4 O 28. jantar b. a., af hendi stefndu, M og konu hans,
J, er fram fér med raduneytisbréfi i umbodi forseti, dagsettu
9. mai p. &., verdi 6gilt med démi og bau deemd til ad skila barn-
inu aftur { hendur stefnanda og loks, ad pau verdi deemd til a8
greida malskostnad eftir mati démarans.

Démkrofur sinar byggir stefnandi & pvi, ad ,,afsal* hennar fyrir
barninu i hendur stefndu hafi verid gefi i radleysi og vonleysi.
Enn fremur sé ,,afsalid* 6dagsett, 6vottfest og ekki tekid fram,
hverjum barni8 sé ,afsalad“. Loks hafi barninu verid ,,afsalad*,
4dur en bad vard til sem lifandi einstaklingur. P4 hafi og aldrei
verid & eettleidingu minnzt og settleidingin farid fram an vitundar
stefnanda og an bess ad leitad vaeri umsagnar fodur barnsins og
barnavarnarnefndar.

Stefndu krefjast adallega fravisunar malsins, en til vara algerr-
ar syknu med beim rékum, ad engar af tilfeerdum 6gildingarasted-
um stefnanda hafi vid nesegileg rok ad stydjast.

Samkvemt fyrirliggjandi gdgnum malsins virdast maélsatvik
i adalatridum vera bessi:

Snemma 1 oktéberméanudi f. 4. kom stefnandinn, b, sunnan fra
R nordur ad L....... en bar byr brédir hennar, H. Par var ba og
stodd systir peirra, D. Pottist H sja pess merki, ad P veeri 6frisk.
Litlu sidar barst astand P { tal & milli peirra systkinanna, og
segir P b4 samkvaemt vitnisburdi H, ad hiin hafi hugsad sér ad
gefa barnid. Gat H bess samtimis, ad D veeri fréaskilin og hafi
gefid barn, er hin atti. Sidan féru peer systur sudur. Litlu sidar
hringir svo D til H og flytur hGn bau tilmeli fr4& P, ad hann
foerdi bad 1 tal vid stefnda og konu hans, hvort pau mundu vilja
fa barnid. Vard H vid bessum tilmalum og gerdi sér ferd til
B....hjénanna og reeddi malid vid bau. Stefndu téku sér umhugs-
unarfrest, en 1étu svo H fljétlega vita, ad bau vildu taka barnid,
en pd bvi adeins, ad bau fengju bad ad gjéf sem eigid barn.
Nokkru sidar kemur P aftur nordur ad L. En a48ur en han fér
ad sunnan, skrifar htn foreldrum sinum bréf og segir bar, hversu
astatt sé fyrir sér og ad nua fari hian nordur til ad ala par barn
sitt. Gat hin pess jafnframt, ad hin veeri bain ad radstafa barni
sinu til hjénanna i B. Vegna tafar & for P ad sunnan nadu for-
eldrar hennar tali af henni og tjadu henni, ad heimili beirra
steedi henni opid, ef hin kynni ad breyta 4kvordun sinni, en b
kvad bess enga von, betta veeri afradid. Snemma i desember
komu svo stefndu ad L ad finna P, og atti b4 fra J tal vid hana
og fékk svohljédandi yfirlysingu frd henni, sem nokkud oft i
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skj6lum malsins er kallad ,afsal“: ,Eg undirritud afsala mér
moédurrétt (sic) yfir barni minu.
b, L.«

Jafnframt sagdi P J, hver veri fadir ad barni bvi, er hin
gengi med, en J skildi bad svo, ad henni veri sagt betta i
trinadi og fadernid veeri ekki opinbert. Pann 28. jantar
s.l. 61 P svo barn sitt 4 ...spitalanum & O. Var ba algerlega 6feert
med bifreidum milli © og B, en bad er 30 km vegalengd. A 3.
degi bar & eftir er talid, ad vegurinn hafi verid ruddur, og s6ttu
ba stefndu barnid og fluttu bad heim til sin med sampykki mod-
urinnar, sem for fram ad L, er hin kom 4 feetur eftir barnsburd-
inn. Litlu sidar kemur barnsfadir P, S, fram ad L og leggur
ad P ad rifta Akvordun sinni & barninu og taka bad fra B...hjon-
unum, en P ték ba bvert fyrir pad. Pann 18. april séttu svo stefndu
(B..hjonin) um ezettleiingu barnsins og fengu hana med bréfi
démsmaélaradduneytisins, dagsettu 9. mai. Um neestu manadamét
fa svo stefndu bréf fra b, dagsett 22. mai, bar sem hun segir,
ad bau S ztli na ad sxzkja stalkuna sina og ala hana upp i ,,sam-
einingu*. Sian kom b ad szkja barnid, en fékk bad ekki og
segist hafa fengid mjog 6vingjarnlegar méttokur. H6f hdn svo
mal betta til 6gildingar 4 eettleidingunni og vidurkenningar &
rétti sinum til ad fa4 barnid aftur.

Stefndu i mali pessu hafa krafizt fravisunar bess, en si krafa
bykir ekki vera studd neegum rokum og verdur pvi ekki tekin
til greina.

Eins og adur segir, er krafan um o6gildingu ettleidingarinnar
byggd a pvi, ad ,,afsalid* fyrir barninu sé 6formlegt, b. e. 6dag-
sett, &vottfest, vidtakendur ekki greindir og hvorki sé leitad
umsagnar barnaverndarnefndar né barnsféSur og loks, ad barns-
moédirin hafi ekki verid fyllilega med sjalfri sér, er hin gaf
barn sitt.

I fyrsta lagi er ad 16gum ekki krafizt neins akvedins forms
fyrir sampykki til ettleidingar. Virdist bvi jafnvel geta stad-
izt, ad slikt sambykki verdi gefid munnlega i vidurvist 2 16g-
fullra votta og hafi b6 fullt gildi. Stadreynd er, ad med skrif-
legri yfirlysingu er barnid gefid, b. e. moédirin afsalar sér médur-
rétti yfir pvi og ritar nafn sitt undir yfirlysinguna, og ekki er
skuggi af efa um bad, hverjum barnid sé gefid né hveneer, enda
vidurkennt { malinu af stefnanda. Halfyrdi i ba att, ad P hafi
varla vitad hvad hin var ad gera, er hiin 1ét afsalid af hendi,
er ekki unnt ad taka alvarlega, begar bess er geett, ad P
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haf8i sagt foreldrum sinum 1l6ngu &8ur, ad barninu veeri rad-
stafad til stefndu, og begar barnsfadir hennar kemur eftir fed-
ingu barnsins og vill f& hana til ad rifta beirri radstéfun, ba
neitar hin pvi og hefur jafnvel i hétunum um ad neita, ad
hann sé fadir barnsins, en pau ummeeli eru hofd eftir S af vitn-
inu K, og svipad kemur fram i framburdi vitnisins H, brédur P,
omoétmeaelt af henni. Og hvad snertir reynsluleysi P & bessu
svidi ber ad sama brunni. Systir hennar hefur gefid barn sitt
og b hlytur bvi ad vera ljost, velgefinni stalku, sem han er
talin vera, hvad i slikri gjof felst. Er pad og fyrst, er P er kom-
in sudur til Reykjavikur i nagrenni vid barnsfodur sinn, sem
vildi f& hana til a8 rifta samningnum um barnid, ad henni snyst
hugur i afst6du hennar til afhendingar barnsins.

Umsdgn barnaverndarnefndar (skoélanefndar) var gefin af
séknarprestinum einum sem formanni hennar. Virdist ekki &-
steeda til ad véfengja, ad huin hafi verid gefin i umbodi nefnd-
arinnar, enda vidurkennt { malinu, bad sem vottord nefndarinn-
ar atti ad tryggja, ad verdandi kjorforeldrum veeri fyllilega trua-
andi fyrir uppeldi barnsins.

ba er 4 pad bent, ad umsagnar fodur barns P var ekki leit-
ad & undan ettleidingunni. Hér er ekki sampykkis porf, held-
ur adeins umsagnar, ef vitad er, hver madurinn er og til hans
naest. N var stefndu sagt nafn barnsfodur sem tranadar-
mal, a8 bvi er bau fullyrda. Dessu er ad visu neitad af b,
en stefndu hafa ekki eins og hiin breytt afstédu sinni i mal-
inu, ad bvi er sé8 verdur, og verdur bvi ekki minna lagt upp
Ur peirra ordum en ordum stefnanda. Hér vid baetast svo fram-
burdir vitna, er nalgast mjog fulla sonnun bess, ad Pdérdis hafi
haft i hétunum vid S ad neita bvi ad hann veri fadir barns
hennar heldur en lata hann telja sig 4 ad rifta gerdum samn-
ingum. Slik ummeli liggja sjaldan lengi 1 bagnargildi,
ef fleiri en tveir vita, og var pa ekki lengur & fostu ad byggja
um fadernid, nema samkomulag nsedist sidar. Pannig stéd malid,
er um ettleidinguna var s6tt. Og bar sem hér er um ad reda
hreint formsatridi, mjog bydingarlitid i edli sinu, par sem ekkert
mark burfti & umsdgninni ad taka, bykir eigi feert ad lata snid-
géngu bess valda ogildingu ettleidingarinnar, ekki sizt vegna
bess, ad barnsfadirinn hafdi eerinn tima &8ur en sttleifingin
fér fram til bess ad hreyfa moétmeelum, ef hann hefdi 6skad,
enda beinlinis verid til bess hvattur af 18gfreeSingi, er hann leit-
adi til. Matti honum og vera 1ljést, ad ,,gjof* barns hlaut a8
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réttum rokum ad leia til eettleiingar bess og bess vegna rad
ad hefjast handa fyrr en sidar.

I mali pessu liggur bad bvi fyrir samkvemt framangreindu,
ad moédir lysir pvi skriflega yfir, ad hun afsali sér modurrétti
vfir barni sinu, 6feeddu, og af 6llum adsteedum verdur ekki annad
sé3, en ad hUn geri bad allsgdd og af fasum og frjalsum vilja,
samanber yfirlysingu hennar gagnvart foreldrum sinum og af-
st6du hennar til malaleitunar barnsfodur sins, er hann heimsaekir
hana eftir barnsburdinn. Pad, ad barnid er oOfeett, virdist ekki
eiga ad skipta mali i bessu sambandi. Pad liggur gloggt fyrir,
hverjum barnid er ,,afsalad“ og hveneer. Allt virdist og benda
til bess, ad su fullyrding stefndu sé rétt, ad bau hafi gert bad
ad skilyrdi fyrir toku barnsins i sinar hendur, ad beim veeri
bad gefid sem beirra eigid barn og ba vitanlega med ettleid-
ingu fyrir augum. Ekkert hefur komid fram i malinu, sem
bendir til bess, a8 minnzt hafi verid & medgjof med barninu
sem fésturbarni, fyrr en 1 bréfi P frd 22. mai b. a., og stefnda
J lagdi til allan fatnad ungbarnins, en slikt veeri, veegast sagt,
fagzt tilhogun, ef adeins hefdi verid um foésturbarn ad raeda.
ba er og ekkert, ad bvi er sé8 verdur, er bendir til pess, ad stefndu
hafi ekki verid i gédri trt varBandi rétt sinn, er pau soéttu
um attleidinguna, en vonbirgdi beirra skiljanlega or8id mikil
og sar, er bau svo a eftir fengu bréfid fra P, vonbrigdi, er koma
fram i bituryrdum stefnda, M, er P kemur ad B... ad s=kja
barnid. Hér vid beetist svo bad, ad nl er bad ekki hin ein, méo-
irin, sem vill fa aftur hinn afsalaa mdédurrétt. Barnid & lika ad
alast upp af fodurnum, &n bess ad nokkud hafi komid fram i
malinu, er bendi til pess, ad hjaskapur foreldranna sé liklegur,
hvad ba fyrirhugadur, heldur hid gagnsteda. Morg vottord hafa
verid 10g8 fram i maélinu, er hniga i ba att, ad uppeldi barns-
ins veeri vel borgid i hondum moédurinnar. Samskonar vottord
liggja ekki fyrir vardandi fé3urinn, og var bess b6 eigi sidur porf.

begar allt betta er tekid til athugunar: Gjof barnsins, sem
telja verdur jafngilda sambykki til settleidingar bess af hendi
méBurinnar (b. e. afsal moégurréttar), vitandi vits og af frjdlsum
vilja; grandleysi méttakenda, b. e. stefndu, og 6vissa um fram-
ti® barnsins i hondum foreldra bess, bykir of vidurhlutamikid
med tilliti til velfer@ar barnsins og tilfinninga kjorforeldranna,
sem ekkert virdast hafa af sér brotid, ad lata 6verulega form-
galla valda 6gildingu eettleifingarinnar, sem er afgreidd af rétt-
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um og loglegum adiljum, og bykir pvi verda ad sykna stefndu
af krofum stefnanda i mali bessu.
Malskostnadur bykir eftir atvikum eiga ad falla nidur.

Démsord:
Stefndu, M, og kona hans, J, eiga ad vera sykn af krofum
stefnandans P, i mali bessu.
Malskostnadur falli nidur.

Foéstudaginn 28. névember 1958.

Nr. 66/1958. Eyvindur Wiese
gegn
Bajarsima Reykkjavikur og rikissjodi.

Utivistardémur.

Démur Heastaréttar.
Malssokn pessi fellur nidur.
Afryjandi, Eyvindur Wiese, er eigi sekir domping i mali
bessu, greidi kr. 200.00 ativistargjald til rikissjods, ef hann
vill fa mal sitt tekid fyrir af nyju.

Fostudaginn 28. névember 1958.

Nr. 124/1958. Trausti Jonsson
gegn
Gudmundi Ibsen og til réttargaezlu Oddi
Helgasyni og Sigurjoni Sigurdssyni.

Utivistardémur.

Domur Hestaréttar.
Malssokn bessi fellur nidur.
Afryjandi, Trausti Jonsson, er eigi seekir domping i mali
bessu, greidi kr. 200.00 utivistargjald til rikissj6ds, ef hann
vill fa mal sitt tekis fyrir af nyju.



